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Das geoffenbarte Wort und die Gemeinschaft mit IHM

11

“Was von Anfang an war, “was
wir gehort haben, “was wir mit
unseren dAugen gesehen ha-
ben, “was wir geschaut und
unsere “Hande beriihrt haben,
betreffs des Wortes des Le-
bens, das verkiinden wir

1M1.1; 1B19.27; 1J2.13; J17.5,
24; E1.4; 2T1.9; H1.1-3
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Die inhaltliche Ahnlichkeit mit dem Ev. Joh. ist besonders im Eingang des
Briefes unverkennbar; ebenso die Tatsache, dass Johannes seinen Namen
nicht nennt und seine apostolische Autoritat nicht hervorhebt.

Anfang - J1.1,4 - im Anfang war das Wort des Lebens; d.i. vor der
Zeit.

MH5.1 - Sein Ausgang ist von Vorzeit an, hebr. 212 [MiQaDaM].

Anmerkung:
Das Wort o’cpxﬁ (arch@, Anfang, Ursprung) ist immer nur aus dem Zusam-

menhang heraus bestimmbar! (Vgl. hier mit 2.7; 3.8 etc.)

sehen / schauen - M17.1ff - Johannes, Petrus und Jakobus haben
die Herrlichkeit dessen, der im Anfang war, gesehen (vgl. J1.14).

2P1.16 - "Denn nicht weise ersonnenen Mythen folgend, taten wir
euch die Vermogenskraft und Anwesenheit unseres “Herrn Jesus
Christus kund, sondern weil wir Augenzeugen seiner “GroRartigkeit
wurden®." (KK)

bertihren - ymAaddw (psalaphad) 4x - beriihren, betasten (Sch).

1J4.2 - der im Fleisch gekommene Christus konnte beriihrt werden
(vgl. J20.17,27;).

héren - sehen - schauen (=genaues sehen) - beriihren - dies ist
eine Schilderung der Steigerung und Verstarkung des Eindruckes
und Kontaktes, den die Augenzeugen mit dem lebenden Wort hat-
ten.

Wort - kéyog (logos) - 1) das Sprechen, das Wort; 2) das Berech-
nen, die Rechenschaft; 3) der Logos, das personifizierte Wort (BW);
Wort, Rechnung, Rechnunglegen, der kéyog ist somit ein berech-
netes, rechnendes und Rechnung legendes Wort; es ist die Basis
géttlicher Rechnungslogik (WOKUB/855).

EH19.13 - Christus ist "das Wort" Gottes in Person.
J1.1,14 - ER ist der "Wort-Gott", der ins Fleisch kam.

Wort des Lebens - J6.63 - die Reden des Christus (w. das flieRende
Wort) sind Geist und Leben (vgl. J6.68; 1P1.23).

1J1:2

- und das Leben ist offenbart
worden, und wir haben ge-
sehen wund bezeugen und
verkiinden euch das &onische
YLeben, “das zu dem Vater
hingewandt war und uns offen-
bart worden ist -

173.16 (KK); 2T1.10; A2.32;
5.32;J1.18; 3.16; 15.27; 17.3

offenbaren - pavepow (phanerod) - J1.4,5 - dies erinnert an das
Licht (¢&¢ [phas]), von dem Johannes im Ev. spricht.

Leben offenbart - 1J4.9 - Gott sandte den Sohn in den Kosmos,
damit wir durch ihn leben (vgl. J1.4; 5.11).
G4.4 - dies geschah zu der von Gott bestimmten Zeit.

sehen - s. bei 1J1.1 (KK).

bezeugen - J21.24; EH1.2 - Johannes hat alles, was er sah, be-
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zeugt, und sein Zeugnis ist wahr.
verkiinden - s. bei 1J1.3 (KK).

aonisches Leben - donisches Leben ist:

L18.30 - Leben im kommenden Aon.

Hier u. 1J5.20 - Christus selber (vgl. J5.26; 11.25; 14.6).

1J5.11; K3.3 - verborgenes Gottesleben in Christus.

J5.24; 6.47 - wer treu ist, hat desh. schon jetzt &onisches
Leben.

zu dem Vater - hier - die Ahnlichkeit der Aussage mit J1.1 ist offen-
kundig: es war "zu dem Vater hingewandt".
(mpog TOV TTépa: [pros ton patera])

J1.1-zVgl. (mpdg tov Bedv  [pros ton theon])

1J1:3

“was wir gehoért und gesehen
haben, verkiinden wir auch
euch, auf dass auch ihr mit uns
Gemeinschaft habt; und die
Gemeinschaft aber, die unsere
mit euch, ist mit dem Vater und
mit seinem “Sohn Jesus Chris-
tus.

LB78.3; A4.20
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Johannes nimmt nun den Gedanken von Vers 1 wieder auf.

sehen - s. bei 1J1.1 (KK).
1P1.8 - die éxkAnoto (ekklasia) von heute darf treu sein, ohne IHN
gesehen zu haben.

verkiinden - R10.14,15 - der Glaube kommt aus dem Gehoérten.
J17.20 - damit geglaubt werden kann, muss desh. verkiindet wer-
den.

Gemeinschaft - kowwvia (koindnia) - die Teilnahme, 1) die Ge-
meinschaft, der Umgang, der vertraute Umgang der Christenge-
meinde unter sich, 2) das Anteilnehmen an einer Sache...(Sch).

1J1.5-7 - es ist eine Lichtgemeinschatt.

1K10.16,17 (KK) - es ist engste Teilhaberschaft (ein Leib).

J17.23; K3.3 - es ist ein "Ineinander-Sein"; s. dazu auch die Grafik
"Christus in uns und wir in Christus" im Anhang.

2P1.4 - es ist gottliche Natur.

J14.23 - eine Voraussetzung des "Ineinander-Seins" ist das Hiten
des Wortes: "JESUU'S antwortete und sagte zu ihm: So jemand
mich liebt, hutet er mein Wort, und mein Vater wird ihn lieben, und
wir werden zu ihm kommen und werden unsere Bleibe bei ihm
machen." (DU)

Apostel Paulus bezeugt es ebenso:

1K1.9 - "‘Gott ist treu, durch welchen ihr berufen worden seid Min die
Gemeinschaft seines “Sohnes Jesus Christus, unseres “Herr.” (KK)
G2.20 - die ékkAnolo (ekklasia) lebt in dem Glauben/Treue des
(gen. subj.) Sohnes Gottes.

mit euch - hier - die Gemeinschaft der einzelnen Leibesglieder mit-
einander, grindet in der Gemeinschaft mit dem Vater und dem
Sohn.

R5.5 - weil Gott, der Liebe ist (1J4.8), diese Liebe in den (dat.) Her-
zen der Glaubenden durch den Geist ausgegossen hat.

1J4.16 - "Und wir, wir haben erkannt und geglaubt die Liebe,
welche Gott in uns hat."




1J14

Und dies” schreiben wir *, auf
dass unsere °Freude vervoll-
standigt” sei.
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Freude - hier u. 135.13 - die Wahrnehmung der gemeinsamen
Freude, sowohl Uiber den Besitz des &onischen Lebens, als auch
Uber die Gemeinschaft mit Vater und Sohn (1J1.3), ist Hauptzweck
des Briefes (vgl. J15.11; 16.24).

2J.12 - noch besser wird die Freude durch personliche Anwesen-
heit vervollstandigt.

J16.24 - auBerdem durch das von IHM Erhaltene: "...bittet, und ihr
werdet nehmen, auf dass eure Freude eine vervollstandigtwordene

A - pav] sei.” (DU)
3J1.4 - "Noch groRere Freude als dies habe ich nicht, als dass ich
hore, dass die, ja meine Kinder in der Wahrheit wandeln." (DU)
Zit. NTD: "Es war in antiken Briefen ublich, den Adressaten Freude, Frieden
oder Segen zu wiinschen. Hier geht es aber um mehr. Freude ist in der
johanneischen Sprache ein Inbegriff des Heils."

Der Licht-Gott und die Gemeinschaft mit IHM
1J1:5

Und dies ist die *Kunde*, “die
wir von ihm gehort haben und
euch verkinden: dass ‘Gott
Licht ist und Finsternis nicht in
ihm ist, ja in keinerlei Hinsicht.

*[x - Liebe der Verheil3ung]*
J3.11; JJ2.5; 1P2.9
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Kunde - ayyeila (angelia) 2x, 1J3.11 - die Botschaft, die Verkiindi-
gung (Sch).

Gott - hier u. 1J4.8,16; J4.24 - Gott ist Licht, Liebe, Geist.

Licht - d&¢ (phds) - hier - Gott ist Licht.

1T6.16 - es ist ein fur Menschen unzugangliches Licht: "...der allein
Unsterblichkeit hat und ein unzugéngliches Licht bewohnt, den nicht
einer der Menschen gewahrte, auch nicht zu gewahren vermag;
dem Ehre ist und &onische Haltekraft. (KK)

J8.12 - Gott ist auch der Vater des Lichtes des Kosmos,

JK1.17 (KK) - und der Lichter.

LB104.2 - Licht ist auch ein Gewand (umhiillt o. eingehiillt).

D2.22 - der Lichtstrom (DU) kommt von Gott, w. l6st sich dort, oder
beginnt [N - SCHGRA]; (ELB wohnen).

J1.4 - dieses Licht ist Leben; Leben in Person.

1K15.28 - am Ziel der Heilsgeschichte wird desh. alles Licht und
Leben sein!

Zit. JPL: "Der Welt Licht geht unter, wie die Sonne des Himmels; aber das
Licht, das Gott der Herr ist, scheint durch alle Nacht der Siinde, des Lebens,
des Todes. — Prife jedes Licht, ob Gott dabei istt — Fehlt er, der Heilige,
so ist das Licht kein Licht, das den Namen verdient, sondern Scheinlicht,
Irrlicht eines Sumpfes. — Erwarte von keinem Licht der Wissenschaft oder
der Kultur Heil, wenn das heilige Licht darin verleugnet wird."

Finsternis - LB139.12 - Finsternis ist die Abwesenheit von Licht.
Sobald das Licht erscheint, muss die Finsternis weichen, denn
Finsternis ist passiv (vgl. ST2.13; JJ42.16; 58.10; MH7.8).

S. a. bei 2K6.14 (KK) "Grundséatzliches zu Licht und Finsternis".

1J1:6

Hier beginnt eine Reihe von sechs Gegeniiberstellungen (der Unter-



Wenn wir sagen, dass
wir Gemeinschaft mit
ihm haben, und wandeln
in der Finsternis, liigen
wir und tun nicht die
Wahrheit.

1J2.4; J12.35,36
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schied zwischen Reden und Handeln): 1.6-7; 1.8-9; 1.10-2.2; 2.3-5a;
2.5b,6; 2.9-11 - 1.) Finsternis : Licht.

Gemeinschaft - 1TH5.5 - die ékkAnoio (ekklasia) besteht aus Soh-

nen des Lichtes (des Licht seienden Gottes [1J1.5]) und kann desh.
keine Gemeinschaft mit Finsternis haben (vgl. E5.7-11).

2K6.14 (KK) - "...Denn welche Teilhaberschaft haben Gerechtigkeit
und Gesetzlosigkeit? Oder welche Gemeinschaft Licht “mit Fins-
ternis?"

Finsternis - 1TH5.4 (KK) - wer in Finsternis ist, wird von dem "Tag"
wie ein Dieb ergriffen (vgl. EH16.15).
J3.19 - er kommt unter das Gericht des Lichtes.

Wahrheit tun - J3.21; 1J1.7 - Wahrheit und Licht gehdren zusam-
men.

1J1:7

Wenn wir aber in dem Licht
wandeln, wie er in dem Licht ist,
haben  wir  Gemeinschaft
miteinander, und das Blut Jesu,
seines “Sohnes, reinigt uns von
jeder Verfehlung.

176.16; J8.12; 3M16.30
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Licht - J1.9 - ER ist das wahrhaftige Licht, welches das Ziel hat,
jeden Menschen ins Licht zu bringen.
E5.8 - die ékkAnolo (ekklasia) ist jetzt schon Licht in dem Herrn.

wandeln - LB119.105 - im Licht zu wandeln, ist im Wort zu wan-
deln, welches Licht ist.

P2.15,16 - dieses Licht leuchtet, weil die ékkAnolo (ekklasia) das
Wort w. "auf sich hat" (¢méxw [epecho]).

Gemeinschaft - 1K1.9 - die Gemeinschaft mit dem Sohn und allen
Gliedern des Leibes, hat als Voraussetzung die Berufung dazu: "'Gott
ist treu, durch welchen ihr berufen worden seid "in die Gemeinschaft
seines “Sohnes Jesus Christus, unseres “Herrn." (KK)

1K10.16,17 (KK) - es ist engste Teilhaberschaft (ein Leib).

J17.23; K3.3 - es ist ein "Ineinander-Sein"; s. dazu auch die Grafik
"Christus in uns und wir in Christus" im Anhang.

G2.20 - die ékkAnoio (ekklasia) lebt in dem Glauben/Treue des

Sohnes Gottes (gen.subj.).

Blut - H9.12 (KK) - "...er kam aber auch nicht durch Blut von Bdcken
und Kalbern, aber durch das eigene Blut kam er ein fir allemal hinein
in die heiligen Statten, &onische Erlésung findend." (KK) (vgl. A20.28;
R5.9; E1.7; K1.20; 1P1.18; H9.7,14)

jede Verfehlung - R3.25 (KK) - auch die vorher geschehenen
Verfehlnisse sind im Blut des Sohnes "danebengelassen”.
R3.26 (KK) - dies ist nur aus der Treue Jesu mdglich geworden!

Unterschiedliche Stellungnahme zu Verfehlungen

1J 1:8

Wenn wir sagen, dass wir keine
Verfehlung haben, fuhren wir
uns selbst irre, und die
Wabhrheit ist nicht in uns.

Hier ist die 2. von sechs Gegeniiberstellungen (der Unterschied zwi-
schen Reden und Handeln): 1.6-7; 1.8-9; 1.10-2.2; 2.3-5a; 2.5b,6; 2.9-
11 - 2.) Verfehlung leugnen : Verfehlung bekennen.

Anmerkung:



VG20.9; 1R8.46; LB51.5; ST7.
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Johannes wendet sich hier gegen die gnostische Ansicht, dass eine bereits
erfolgte geistliche Erlésung durch keinerlei au3ere Handlung mehr in Frage
gestellt werden konne (vgl. 1K6.12; 10.23; 2K12.21).

keine Verfehlung - R3.23 - "...denn alle verfehlten und ermangeln
der Herrlichkeit “Gottes,..." (KK)
R7.14-20 - der Fleischesleib eines Gliedes der éKKlnoia (ekklasia)

vollzieht immer noch Verfehlungen, wie Paulus es in R7 eindriick-
lich schildert (vgl. R7.24).

Zit. WOBE 3/269: "Zwar hat ein aus Gott Erwordener Verfehlung (1J1.8,9),
aber keine Verfehlung zum Tod (1J5.17). Die Verfehlung eines aus Gott
Erwordenen ist Sache seines Fleisches (R7.23), die seinem Geist Not macht
(R7.24,25). Doch das aus Gott Erwordene hat den Sieg, den Sieg des
treuen Festhaltens an Gottes Zusage (1J5.4)."

1J1:9

Wenn wir unsere *Verfehlungen
bekennen, *ist er treu und
gerecht, auf dass er uns die
Verfehlungen ** erlasst und
uns reinigt von jeder Unge-
rechtigkeit.

A19.18; VG28.13; K2.13; JJ1.
18; JR31.34
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bekennen - OLoAoyéw (homologed) - w. gleichworten (DU); zusam-
mensprechen, einstimmen, zugeben (JPL).

JK5.16 (KK) - "Bekennt nun einander die Verfehlungen und betet
fureinander, damit ihr geheilt werdet”. Das innenwirkende Flehen
eines Gerechten ist zu vielem stark." (KK)

Anmerkung:

Dies ist keine Aufforderung zu irgendeiner Beichtpraxis! Das Bekenntnis ist
hier zu Gott gerichtet, der treu ist. Es besteht ein Unterschied zu Jak. 5.16 s.
daselbst.

treu - mLoTOC (pistos) - 1K1.9 - der Gott ist treu (TLotOg O Oedg
[pistos ho theos]).

erlassen - adinuL (aphiami) - u.a. etwas erlassen oder Jemanden
vergeben, verzeihen (Sch).

JK5.15 - "Und das Gebet des Glaubens wird den Ermatteten retten,
und der Herr wird ihn aufrichten, und wenn er Verfehlungen getan
hatte*", so wird ihm erlassen werden." (KK) (Vgl. 1J2.12)

reinigen - Koceocpij (katharizd) - reinigen, fur rein erkléaren (Sch).

1K6.11 - "Und dieserart sind manche von euch gewesen; doch ihr
habt euch abwaschen lassen, doch ihr wurdet geheiligt, doch ihr
wurdet gerechtfertigt in dem Namen des Herrn Jesus Christus und
in dem Geist unseres “Gottes." (KK)

1J 1:10

Wenn wir sagen, dass wir nicht
verfehlt haben, machen wir
ihn zum Lagner, und sein
%Wort ist nicht in uns.
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Hier ist die 3. von sechs Gegeniiberstellungen (der Unterschied zwi-
schen Reden und Handeln): 1.6-7; 1.8-9; 1.10-2.2; 2.3-5a; 2.5b,6; 2.9-
11 - 3.) Verfehlungen nicht leugnen : Verfehlungen sind gesihnt.

machen ihn zum Ligner - R3.4 - "...Es werde aber so gesehen:
Gott ist wahrhaftig, jeder Mensch aber ein Ligner, ..."

1J5.10 - wer dem Zeugnis Gottes nicht glaubt, das er durch den
Sohn gegeben hat, macht Ihn zum Ligner.

R11.32 - "Denn %Gott zusammenverschloss alle "in Unflgsamkeit,
auf dass er sich “aller erbarmte.” (KK)

1J1.8 - "Wenn wir sagen, dass wir keine Verfehlung haben, fiihren
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wir uns selbst irre, und die Wahrheit ist nicht in uns." (KK)

Zit. EC: "Die Behauptung der Siindlosigkeit fiihrt also in den Kampf gegen
Gott selber. Er wird in seinem ewigen Wort der Liige geziehen, sein Heilstun
fur uberflussig und unnétig erklart. Johannes sagt dasselbe wie Paulus, der
»das Wort vom Kreuz« zur zentralen Mitte der Heilsbotschaft ausruft, »das
Wort von der Verséhnung« (vgl. 1. Kor 1,18; 1. Kor 2,2 und 2. Kor 5,19).
Historisch ist die Situation, in der Paulus gegen die korinthischen Irrlehrer zu
kémpfen hat, ganz nahe bei der der Johannesbriefe."



